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25. GYULAFIRÁTÓT

Rátót : Gyulafirátót, -on, -rú, -ra, -i [K1. Rátót P. Rátóth K2. Gyulafirátót]. – T: 4748 ha, L: 2162. – Neve 1908-ig Rátót. 1977-től Veszprém városkörnyéki települése, 1983-ban Veszprémmel egyesítették. – Nh.: A cselédlány apasági pert indított földesura ellen, aki ígéretekkel kocsisát szedte rá a tárgyaláson való megjelenésre. A gyanúba kevert legény úgy védekezett, hogy a Gyulafi rátót. Mások szerint: A bírói ködmönnel megjelölt helyre akarta tolni az elöljáróság a templomot. Kellő erőlködés után a bíró megnézte, megfelelő helyre mozdult-e. Álljanak meg – kiáltott fel – rátótuk! Jóllehet, a ködmönt a cigány lopta el. P: „A község nevét az Árpádok korszakában beköltözött Rátoldiaktól veszi, kik később eladták a Gyulafiaknak. Rátót község… a volt birtokosoktól Gyula Rátótnak is neveztetett”. – Fcs.: A rátótiak keresztben vitték a létrát az erdőben. Utalás arra, hogy a rátótiak értelmetlenül, túl bonyolultan oldanak meg dolgokat. – A falucsúfolók számtalan variációja érinti a községet. 

1. Főső temető : n. Fríthóf ’Friedhof’ Te. A község északi feléről temetkeztek ide. Ide tartozik: 4., 8. 2. Kálváriai gyalogut Ú. A Felső faluvégtől a Kálvárián át a faluközpontba vivő rövidítő gyalogút. 3. Némët sirok Te. II. világháborús német katonasírok a Felső temetőben. 4. Főső református temető Te. A Felső temető északi része. XVIII. századi, szív alakú vöröskő fejfája eltűnt. 5. Ravatalozó : Főső temetői halottasház É. Az 1970-es években épült. 6. Buszfordulló Ur. Itt várakoznak a helyi járatú autóbuszok. Az 1970-es években készült. 7. Főső faluvégi köröszt : Amerikás kërëszt Ke. Felirata: Isten dicsőségére állíttatta Amerikában munkát kereső 94 rátóti lakos 1908. 8. Főső katolikus temető Te. A Felső temető nagyobbik része. Ide tartozik: 9–12. 9. Temetői uj köröszt Ke. Felirat nélküli betonkereszt, az 1980-as években állították. 10. Temetői-kut Kút. A halottasházzal egyidőben készült. 11. Orosz sir : Szovjet sir Te. A II. világháborúban elesett ismeretlen szovjet katona síjra. 12. Főső temetői régi köröszt : Kërëszt : n. Krejc ’Kreuz’ Ke. Felirat nélküli fakereszt bádog korpusszal. 13. Gyöp, -re : Zsiba-gyöp : Zsiba-haraszt Ds, mlen, libalegelő 14. Bors tislér É. Bors nevű vándorasztalos lakott itt az 1920–30-as években. 15. Kaki-haraszt Ds, mlen. A közeli ház régi gazdájáról. 16. Haraszt, -ra Ds, mlen, l. Ide tartozik: 13., 15., 17., 18., 58., 186. 17. Haraszt-tető Dt, mlen 18. Nā-haraszt : Főső-haraszt D, mlen 19. Kárvália-dombok : Kálvária-dombok Hr, D, sz, l, mlen. 
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Ide tartozik: 20., 25. 20. Kis kárvália : Kis kálvária : Rugék szölleje D, mlen. Ruch József

szőlője volt. 21. Gyulafi-vár : Gyulafiak vára Dt, mlen. Várhely a Kálvárián. A Gyulafiak vára állt itt a középkorban. A kolostor romjától alagút vezetett ide. 22. Vankó-kocsma É. Vankó Gábor kocsmája volt 1945 után néhány évig. 23. Főső faluvég Ur. A Zirci utca utolsó házai. 24. Szöllőhëgyi gyalogut Út 25. Kálvália, ’-ra : Kálvária, ’-ra : Nak kárvália : n. Khȧfárə ’Kalvarienberg’ D 26. Kárvália-tető : Kálvária-tető Dt 27. Hármas köröszt : Hármas kërëszt Ke 28. Térmëg-ház É. Az Amerikába kivándorolt Térmeg családé volt. 29. Vázsonyi-kert S, k, gy, sz. Vázsonyi Mihály kőfallal körülvett kertje. A káptalané volt. Ide tartozik: 30. 30. Udvardi-ház : Mëtëorológiai mëgfigyelő É. Az egykori cselédházból alakult ki. 31. Fodbalpája Volt sportpálya. Az 1960-as évek elején épült. 32. Őtöző É. A 31-hez tartozik. 33. Stációk Út. A 14 állomás téglából épült. 34. Régi templomhel Dt, mlen. Nh.: A Kálvária keresztje körül a föld alatt épületmaradványok vannak. 35. Fősőfalu Fr. Ide tartozik: 1–34., 36–155. 36. Barbélműhel É. Balassa Mihály borbélymester háza és műhelye. 37. Főső buszálomás : Főső buszmëgáló É. Az 1970-es évek végén készült. 38. Balta köz : Gazdag köz U. Az itt lakó családokról. 39. Valcër kovács É. A 30-as 
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évekig kovácsműhely volt, majd lakóház lett. 40. Kis-vőgyi ut Ú. A Felső-harasztról a Kis-völgybe visz. 41. Szeméttelep Do, mlen. Tiltott szemétlerakóhely. 42. Cigánygunyhó : Cigángunyhó É. Cigányok szoktak itt tanyázni. 43. Kárvália-ódā : Kálvária-ódal Do, mlen. A Kálvária-domb cserjés meredek nyugati lejtője. 44. Kárvália-fődek : Kálvária-fődek Do, sz 45. Prësszó [Orgona presszó] É. Megszűnt. 46. Hunyadi utca : Kanász utca : Pásztor utca : Szél utca [Hunyadi János u] U. Ebben az utcában volt a pásztor- és kanászház. Itt mindig fúj a szél. 47. Ócsó áruk bótja [~] É 48. Zsida-köröszt : Pásztor utcai kërëszt Ke. Zsidáék előtt állt a Pásztor utca elején. Most a plébánián őrzik. 49. Smidék kutja Kút. Közkút Schmidék háza előtt. 50. Zsiga-bót É. Régen Ehrenburg Zsigmond szatócsboltja volt, ma lakóház. 51. Jágërház É. Erdészek lakták. 52. Tőgyfák : Tőfák. A Haraszt tanúfái. Valamikor az egész Haraszt tölgyfaerdő

volt. 53. Viztorony É. 1984-ben létesült. 54. Kápôna : Kripta Volt É. 1845-ben építették, a Rainprecht család sírboltja volt. 55. Huszárék kutja : Ebeléék kutja. Közkút. Huszárék és Ebeléék előtt. 56. Női fodrász Volt É 57. Vadász utca : Jágër utca : Kutyaszorittó : Móric Zsigmond utca [Móricz Zsigmond u] U. Zsákutca, az itt lakó erdészekről kapta a nevét. 58. Zsiba-domb Ds, mlen 59. Vörös-fődi házak É. A Hunyadi köz két háza a Vörös-földi-dülőben. 60. Béka-tó : Bujdosóék mögötti viz F. Innen indul a Falu-séd. A gödör mindig tele volt békával. 61. Rëformátus templom É. A század elején épült. 62. Kárvália temető : Kálvária temető Volt Te, sz, l 63. Drum susztër É. Drum József cipészműhelye. 64. Katics-kut : Aksër-kut Kút. Katics nevű vasúti kőfaragó lakott itt. A vasút és a község közösen építtette a kutat. 65. Pap-kert : Plébánia-kert S, gy, k, sz 66. Régi pásztorházak : Régi pártház É. Itt alakult meg 1945-ben az MKP helyi szervezete. Átépítés után lakóházak lettek. 67. Község-árok : Vizvezető-árok Á 68. Klëm-kocsma : Rezeli-kocsma : Náci-kocsma É. Tulajdonosairól. 69. Zirci utca Ur. A község fő utcájának a Felsőfaluban használt neve. 70. Karli-bót É. Karli Ferenc szatócsboltja a 60-as évekig, ma lakóháza. 71. Rug-kocsma : Somi-kocsma [Italbolt] É. Korábban Ruch Ferenc vendéglője volt, most Sommer Antalé. 72. Tót-féle ház : Pajtaház É. Tóth Antaltól bérelte a tanító és a jegyző. Sokáig állt bepucolatlanul, mint a pajták. 73. Kastél köz U. A Kastélykertben kialakított köz. 74. Kastélkert : Prépost-kert : Szürüskert : Szürü S, gy, sz, k, r 75. Pëdagóguslakás É.

Szolgálati lakás. 76. Főső sziréna. A 60-as években állították, légvédelmi sziréna. 77. Kisfaludi köz U 78. Kis-vőgyi-ódā Do, k, r, l, sz 79. Tanittó-kert S, k. Illetményföld. 80. Bujtás köz U. Bujtás János házáról. 81. Jégverëm Volt É 82. Régi iskola : n. Sój ’Schule’ [Általános iskola] É. Korábban római katolikus elemi népiskola volt. 83. Kántorlakás : Kántorház : Mestërlakás É. A XVIII. sz. óta kántortanítói lakás és iskolaépület. 84. Plébánia : Paplak. XVIII. századi barokk épület. 85. Jaraba susztër É. Jaraba János cipészműhelye. 86. Főső Stámpok kovácsműhel É. Steinbach József háza áll a műhely helyén. 87. Kaukër szabó É. Kauker György szabómester lakása és műhelye. 88. Stámpókék elötti kut Volt Kút. Itt gyülekezett reggel ostordurrogtatásra a tehéncsor-
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da, majd tülkölésre a disznócsorda. 89. Viszt susztër É. Viszt József cipész- és csizmadiamester műhelye volt. 90. Kovács susztër É 91. Kasté-dombi-árok : Kastél-dombi-árok : Boszorkán-árok : Boszorkány-árok Vm. A 70-es években járdaépítéskor szabályozták. Boszorkánytüske terem az árokban. 92. Kasté-dombi-fórás : Zsiba-fórás : Zsibaitató F. Időszakos forrás. 93. Szobor Szo. Első világháborús emlékmű. 94. Bástya É. A Prépost-park neogót kőkerítése. 95. Préposti-park S, k. A kastély parkja. 96. Kasté : Kastél : Kastéj : Ovoda É. A rátóti prépostság 1778-ban épült udvarháza. Kápolnája is volt. 1945 után lakás, pártiroda, tornaterem, könyvtár, 1978-tól napköziotthonos óvoda. 97. Kasté-kut : Kastél-kut : Kastéj-kut Kút. Bővizű kút a Felsőmajor ellátására. 98. Bognárműhel : Bognárműhej : Favágó É. A prépostsági uradalom bognárműhelye. 99. Banya köz U. Családi ragadványnévről nevezték el. 100. Hunyadi köz U 101. Séd : Falu-séd : Rátóti-Séd-viz : Viz : Kis-viz : n. Vȧszə ’Wasser’ [K2. Séd] Vf. A falu forrásainak vizét gyűjti össze, és viszi a veszprémi Sédbe, a Nagy-vízbe. 102. Olaszék elötti hid Híd. Vízáteresz, korábban gázló volt a Séden. 103. Hokkék elötti hid Híd. Vízáteresz, korábban gázló volt a Séden. 104. Hokkék háza : Sipos tislér : Sipos-ház É. Tulajdonosairól. Az épület átépítésekor sírokat találtak itt. A leletek a Bakony Múzeumban vannak. 105. Sipos-kut : Hokkék kutja Kút. 20 éve betemették. 106. Prépost kripta : Prépost kriptája : Kripta É. Szentiványi Károly prépost építtette a templomhoz az 1930-as években. 107. Templom : n. Khiərə ’Kirche’ [K1. Sz. Johann Nep.] É. 1865-ben épült a katolikus templom az Árpád-kori épület helyére. A század elején a templomtér rendezésekor sírokat, emberi csontokat találtak. 108. Templomfal : Ikërtemplom fala É. Középkori templom maradványa. 109. Rëformátus paplak : Ëklézsia É 110. Templom elötti kërëszt Ke. Korpuszos

kereszt. Fölirata: „Hálából Isten dicsőségére emelte 19 rátóti lakos 1893.” 111. Templom-domb : Templom tér D, mlen. Kőbástyával szegélyezett sziklás domb. Ezen áll a katolikus templom. 112. Gabonatakarék : Kőcsönmaktár : Maktár : Hombár É. A református egyházközség kezelésében működött. A rászorulók kölcsöngabonát kaphattak. Működése a téeszesítéskor megszűnt. 113. Kisbécs : Zrinyi köz U. A zsákutca házait nevezik csúfosan Kisbécsnek. 114. Āsó Stámpók-kovácsműhel É. Kovácsműhely volt a század elején, ma lakóház. 115. Cselédház : Patai-ház : Tabi-ház É. A Prépostságimajoron kívüli cselédház, itt laktak a juhászok is. 116. Kovácsék elötti köröszt Ke. Kivándorlási kereszt. Felirata: „Isten dicsőségére állíttatta Amerikában munkát kereső 94 rátóti lakos 1908.” 117. Kovács köz U. Zsákutca. 118. Kasté utca : Kastél utca : Kinizsi utca [Kinizsi u] U. A Kastély mellett van. 119. Hajmáskéri utca : Dëák utca [Deák Ferenc u] U. Hajmáskér felé vezet. 120. Kasté-domb : Kastél-domb : Kastéj-domb D, mlen. Erre a dombra épült a prépost udvarháza. 121. Kulturház : Művház : Mozi [Községi Művelődési Ház és Könyvtár] É. A Felsőmajor istállóinak helyén épült 1970-ben. 122. Fősőmajor, -ba M. A Prépostságimajor felső része. 123. Fősőmajori cselédház É. Cselédlakás és gépszín volt. Földosztáskor megkapták a volt cselédek. 124. Istállók É. A prépostság 
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istállói és ólai a Felsőmajorban. 125. Kovácsműhel É. Prépostsági műhely. Régi patkók, szerszámok jönnek a felszínre. 126. Jelikó kovács É. Műhely. 127. Sipirc-ház É. A név eredete ismeretlen. Régen cselédház volt. 128. Kisfaludi utca [~] U 129. Āsó-haraszt S, mlen. Ide tartozik: 128., 172. 130. Szécsenyi utca : Sédi utca : Vizi utca : Vizen tuli utca : Nyugati utca [Széchenyi u] U. A Sédről és a forrásairól nevezték el. 131. Petőfi utca : Somogyi-dülő [Petőfi Sándor u] U. 1945 után a Somogyi-dűlőn kiépített új utca. 132. Faiskola : Diós, -ba Do, gy, sz. A múlt század végén alapították, itt tanították „ojtani” az iskolásokat. Beépítették. 133. Rëformátus iskola Volt É 134. Régi posta É. Ma lakóház. 135. Bödön-fórás : Margit hidi fórás F. Cementgyűrűbe foglalt forrás a Templom-domb alatt a Margit híd mellett. 136. Templom alatti fórás F. Sziklából fakad a Templom-domb alatt. 137. Margit hid Híd. Tréfás elnevezés. Beton gyaloghíd a gázló mellett. 1930-ban épült. 138. Bástya : Templombástya É. A Templom-domb egy részét körülvevő kőfal. 139. Trafó É. Az ÉDÁSZ tulajdona. 140. Epingër-tó : Gömbölü-tó : Kerek-ér : Tó : Lófürösztő : Kendëráztató Tó. Epingerék háza előtt van. 141. Lincmëjër asztalos É. Műhely és lakás. 142. Mestërház : Mestërék háza É. A kántortanító háza volt. 143. Hok kümüves : Hok kümüves háza É. Tulajdonosáról. 144. Fülöp-ház : Fülöpék háza : Fülöp Gábor háza : Téesz lóistálló É. Fülöp postás házának nagy istállójában szállásolták el a téesz lovait. 145. Bisztró : Csarnok : Tejcsarnok : Hangya szövetkëzet : Hangya É. Funkcióiról. 146. Táncsics utca [Táncsics Mihály u] U. A 82-es műút új szakasza. 147. Kucsëráék háza : Barbélház É 148. Āsómajor M. A Prépostságimajor déli része. 149. Cselédházak : Āsómajori cselédházak É. Konvenciós lakások. Földosztáskor a cselédeké lett. 150. Kis-kut : Kisék kutja. Kerekes közkút. 151. Prépostsági uradalom : Prépostságimajor M. Ide tartozik: 98., 122–5., 148–9., 164. 152. Futura : Magtár : Téeszmagtár É. A prépostságé volt, ma raktár. 153. Iványi bognár É. Tulajdonosáról. 154. Zsidó ház : Dolfi : Dolfi-ház : Dobronoki-kocsma : Vankó-kocsma É. Rosenberg Adolf szatócsüzlete volt 1944-ig, majd kocsma lett. Jelenleg lakóház és imaház. 155. Csatári-kut : Szilvádi-kut. Tekerős közkút. 156. Gyermeli bognár : Gyermeli föstő É. Műhely volt, ma Gyermeli Imre festőművész lakása. 157. Csatári-kut Kút. Forráskútra telepített gémeskút a Séd mellett. Tehénitató volt. 158. Iskola elötti fórás : Csatári fórás Volt F 159. Kanyár-ház : Kanyárék háza É. Tulajdonosáról. Csúfoló: „Kanyár, mikor lesz nyár? Majd ha öregapád mezitláb jár.” 160. Zsidó bót : Kuti-ház É. A Kuti-házban bérelte a század elején Kohn Muki, majd Rosenberg Dolfi a szatócsboltot. 161. Iványi asztalos : Kalot : Kló-ház : Prépostház É. Erdészeti hivatal, jegyző-tanítói lakás volt. Szentiványi prépost megvásárolta, s a KALOT kultúrterme és leventeotthon lett. Ma Kloó asztalos lakóháza. Az épület átalakításakor 

régi pincét találtak a ház alatt. 162. Tót kovács : Tóték műhele É. Tulajdonosairól. 163. Ábécé : Ábécé kisáruház : Kálmán bácsi bótja : Kirkësznër-bót : Mestër Kálmán bótja : Fődművesszövetkëzet bótja [Áfész 2. sz. boltja] É. Kirchkeszner Kálmán vegyesboltja helyén épült a mostani ABC-kisáruház. 164. Āsómajo-
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ri-kut Gémeskút 165. Āsó buszmëgáló É 166. Tëlëfonfülke. Nyilvános távbeszélő-állomás. 167. Rëndőrház : Körzeti rëndőr É. A körzeti megbízott lakása és hivatala. 168. Némët utca : Árpád utca : Magyar utca [Árpád u] U. Az 1727-ben idetelepített németek utcája volt. 169. Sincëg-ház : Vencel-ház É. Tulajdonosairól. 170. Jëlinkó kümüves É. Tulajdonosáról. 171. Stëngër-kut. Tekerős közkút, régebben sudaras volt. 172. Bërcsényi utca : Bosnyák-árok : Bosnyák [Bercsényi Miklós u] U. A 2. név eredete: Az I. világháború idején 

boszniai munkaszolgálatosokkal hadiutat kezdtek építtetni itt. 173. Iskolakert S, gy, k. Gyakorlókert. 174. Sportpája. Bitumenes pálya az iskola kertjében. 175. Iskola : Ujj iskola [Általános iskola] É. 1958-ban épült a kitelepített Schmid János parasztportájára. A lebontott boltíves házban régen zsidó iskola is volt. 176. Autósbót [Index műszaki bolt] É. Autóalkatrész-kereskedés. 177. Kaki asztalos É. Műhely. 178. Templom utca : Zrinyi utca : Közép utca : n. Khiərəkosszə ’Kirchegasse’ [Zrinyi Miklós u] U. A Templom-dombra vezet. 179. Kerti utca : Adi utca : Torzsa utca [Ady Endre u] U. Erre mentek a Kenderföldre és a Káposztáskertekbe. 180. Posta ut : Öreg utca : Jókai utca : Keleti utca [Jókai Mór u] U. A község fő utcája, a győr–veszprémi közút része. Ide tartozik: 69., 207. 181. Téesziroda : Trafik : Károli hentës : Károli-bót É. Károlyi Antal hentesüzlete volt az 1950-es évekig. 182. Nagyék kutja : Német utcai kut. Kerekes közkút. 183. Klausz asztalos É. Műhely. 184. Tamás üvegës É. Műhely és lakás. 185. Gázcseretelep É. 1980-ban létesült a Stenger-haraszton. 186. Stëngër-haraszt Do, mlen. Ide nyúlt a Stenger család kertje. 187. Kórusz-kërëszt : Hajmáskéri uti kërëszt Ke. A Hajmáskéri út végén, Kóruszék földjén áll. 188. Kákër kümüves É. Tulajdonosáról, Kauker Ferencről. 189. Mósó-sédi hid Híd. Régen fa, ma beton gyaloghíd a Séden. 190. Mosó-séd : Mosóhel Vf. 

Tölgygerendával szegélyezett víz, itt mosták, sulykolták a vászon fehérneműt. A 70-es évek végén még öblítettek itt. 191. Mosó-sédi-fórás : Mosó-kut F. Bővizű, betongyűrűbe foglalt forrásvíz. A környékbeliek innen hordták az ivóvizet. 192. Nagy kovács : Mihál bácsi műhele É 193. Poharazó : Kedvenc : Rënnër-kocsma : Kón-kocsma : n. Viəchaosz ’Wirtshaus’ [Kedvenc büfé és falatozó] É. 1800-ban épült. Árendás falukocsma és beszálló vendéglő volt. Kohn Dezső majd Renner Antal mészárszéke és kocsmája után iroda, ma italbolt lett. 194. Gépészház É. A prépostsági gépész lakott itt. A kerítés szegélye a középkori kolostor faragott köveiből van. 195. Radics köz U. Zsákutca. 196. Téeszudvar : Posta : Tejcsarnok : Kanászház : Pásztorház É. Illetményház volt. Funkcióiról. 197. Takarék : Tanácsházi mëgáló : Buszálomás É. A váróterem kőépületét 1983-ban takarékszövetkezeti irodának alakították át. 198. Zőccségbót : Zőccségës É 199. Sziréna. Légvédelmi sziréna. 200. Nagy-kut : Csordakut : Községházi-kut : Tanácsi-kut Volt Kút. Régen itt ivott a csorda. Tekerős, kanalas kút lett. A Tanács térről áthelyezték a bikaistállói merítős kút helyére. 201. Községházi hid : Tanácsi hid Híd. Egykor fa-, később betonhíd

a Séden. 202. Kulturotthon : Kulturház : Mozi : Kulturterem É. A Renner-kocsma táncterméből alakították át az 50-es években. 203. Vágóhid É. A mészár-
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székhez tartozott. 204. Kanólak : Kanok ójja É. Apaállatistálló a pásztorház mellett. Romos. 205. Tüzôttószërtár : Föcskendőház É. A 70-es években újjáépült. A közelmúltban az iskola politechnikai műhelye kapott benne elhelyezést. 206. Bikaistálló Volt É 207. Veszprémi utca Ur. A község fő utcájának alsófalui része. 208. Tanácsház : Községház : Községháza : Jegyzőség : Pártház É. Funkcióiról. Jelenleg pártház, iskolai tornaterem és lakás. 209. Tanács tér Tér. A Tanácsház előtt van. 210. Āsófalu, -ba Fr. Ide tartozik: 156–209., 211–60. 211. Vitmán köz U. A közben lakóról nevezték el. 212. Községi-kut.

Tekerős, kanalas kút. A buszváróterem építésekor a községháza elől helyezték ide, a régi bikaistállói merítős kút helyére. 213. Tanácsházi-árok Vm. A bikaistállói kút túlfolyása a tanács udvarán keresztül. 214. Romok : Klastromrom : Kolostorrom : Vörösbarátok temploma : Török templom : Gójás Nagyék. A XIII. századi premontrei templom és kolostor romja. Műemlék. Az OMF 1962-ben ásatást végzett itt. A feltárás és rekonstruálás előtt Nagy Lajos tulajdona volt. A romokon emberemlékezet óta gólyafészek van. Alagút vezet innen a Kálváriára. 215. Kaukër szabó É. Műhely volt, ma lakóház. 216. Kertëk ajja : Kertëk alla [K2. Kertalja] Hr, Ds, sz, r, k. A Sédi utcai házak kertjei. 217. Somogyi-dülő Men, sz. A Kertalja része. Somogyi bíró földje volt. 218. Āsó faluvég Fr. A Széchenyi utca utolsó házai. 219. Majkó-kocsma : Régi könyvtár. É. A 30-as években Majkó Mihályé volt. Bezárása után az 50-es években itt volt a községi könyvtár. 220. Timër kovács É. Század eleji műhely. 221. Ferenc kümüves É. Ferencz Lajos háza. 222. Bába Marciék háza É. Horváthné

bábaasszony lakott itt. 223. Lang kovács É. Műhely. 224. József Atilla utca : Köz [József Attila u] U 225. Veréb-kut Kút. Tekerős közkút a Suttonyban. Verebek tanyáztak a kút teteje alatt. 226. Sutton, -hó : Suttony, -hó Ur, Köz. Az Árpád utca elkeskenyedő része. 227. Dózsa utca [Dózsa György u] U 228. Dózsa köz : Köz : Smid köz : Falu-fődek U. 1945 után épült új házsor. 229. Gyüszü-haraszt Do, mlen. A Haraszt összeszűkülő része. 230. Tanittói lakás É. Szolgálati lakás. 231. Āsó uj sor : Kosut utca [Kossuth Lajos u] U. A 40-es években keletkezett. 232. Ebele kümüves É. Tulajdonosáról. 233. Ebele köz Ur. Ebeléék háza mellett van. 234. Rëndüllő É. Dombai József jegyző háza volt. Orvoslakás és rendelő. 235. Āsó faluvégi hid Híd 236. Āsó faluvégi köröszt : Āsó faluvégi kërëszt. Fakereszt volt. 237. Bulgárkert : Tóni bácsi kertészete : Téesz-kertészet S, k, sz. Karaivanov Antal

bolgárkertészete. 238. Kis ut. Rövidítő, „hamarászó” út a faluvégen. 239. Kis hid Híd. A Kis út vezet át rajta. 240. Temető köz : Munkácsi utca [Munkácsy Mihály u] U. Az Alsó temető mellett visz. 241. Āsó temető Te. Az Alsófaluban lakók temetkeztek ide. 242. Főső uj sor : Rákóci utca [Rákóczi Ferenc u] U. 1945 után az első új utca, az Alsó új sorral párhuzamos. 243. Nagy susztër É. Műhely és lakóház. 244. Oncsa-házak É. Az Alsó új sor 16 legrégibb háza. 1941–42-ben ONCSA-segéllyel épültek. 245. Dobitelep : Ujtelep : Szécsenyitelep : Kendërfődek [K1. Kenderes d, P. Kenderes] Lakótelep. P: „A lakosság ezen földekben termeli kenderét”. Épülő új lakótelep. 246. Dobi utca [Dobi István u] U. Az épülő Újtelep több kis 
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utcájának a neve. 247. Uj fodbalpája : Uj sportpája S, r, l. Most alakítják ki. 248. Uj hid Híd 249. Pálinkaház É. Régi prépostsági pálinkafőzde. 250. Hamuház É. A prépostság hamuzsírégető helye. Ma lakóház. 251. Méhes, -be Volt É 252. Āsó katolikus temető Te. Az Alsó temető északi része. Ide tartozik: 253–5., 258. 253. Temetői nagy köröszt : Temetői nagy kërëszt Kőkereszt 254. Āsó temetői kut Kút 255. Halottasház : Ravatalozó : Āsó temetői halottasház É 256. Āsó református temető Te. Az Alsó temető keleti része. 257. Régi temető : Ótemető Te, l. Elhagyott temető a falu keleti részén. 258. Āsó temetői kálista Mf, Mo 259. Téesz ut : Téeszmajori gyalogut Út 260. Cigán-domb D, sz. Cigányok tanyáztak itt a háború előtt.

261. Kávási hosszi nyiladék : Kávási hosszi linia Út 262. Lókuti-hármashatár : Hármashatár H, e. Olaszfalu, Gyulafirátót és Lókút határának találkozási pontja. 263. Csárda-vőgyi ut : Lókuti határ ut Út. A Kökényesi csárdától Lókútra vezető völgyút. 264. Lókuti ut : Lókuti bekötőut : Büdös-kuti ut Út. A 82-es országutat és Lókutat összekötő földút. 265. Prépost-erdő : Kávás-erdő : Kávási-erdőrész H, e. A rátóti prépost erdeje volt. 266. Kökényësi-ôdā Do, e 267. Csárda-vőgy Vö, e. A Kökényesi csárdától induló völgy. A bokros völgyben vezet a Lókúti út. 268. Kökény csárda : Kökényësi csárda : Kökényësi bëtyárcsárda : Csárda : Csárdahel : Kökényësi csárda hele [K1. Csárda] Rom. 1784-ben épült, a prépost árendás kocsmája volt. Itt mulattak a betyárok. Napóleon katonái kifosztották. Erdészház lett. 269. Győri országut Út. A 82-es számú főút. 270. Álomás : Eplényi álomás : Eplényi vasutálomás [Hnt. Eplény vasútálomás] Lh, É 271. Győri vasut. A Győr–Alsóörs vasútvonal része Eplénytől Jutasig. 1896-ban lett kész. Göcseji vasútnak csúfolták, mert a kávédaráló mozdony csak lassan tudta húzni a vonatot a hegyekben. A vonatkísérőket geletának hívták. A csúfolódásnak nemegyszer verekedés lett a vége. Ilyenkor még a vonat is megállt. 272. Olaszfalusi-hármashatár : Olaszfalui-hármashatár Vö, e. Olaszfalu, Gyulafirátót, Hajmáskér határának találkozási pontja. 273. Gyökeresi-árok : Gyökeres-árok : Gyökeres, -be : Gyökeres-vőgy : Gyökeresi-vőgy Vö, Szas, l. A sziklás vízmosásban kilátszanak a gyökerek. 274. Gyökeresi ut Út. A Gyökeres-árokban megy. 275. Horváth-féle vadászház É. Horváth Kálmán erdészről. 276. Kávás, -ra : Kávás-hëgy [K1. Kávás erdőség, e K2. Kávás] Hr, H, e. A hegynek kávája, széles teteje van. Ide tartozik: 262–4., 268–9., 278., 285–7., 314., 324–5. 277. Kávás-tető Ht, e 278. Kübánya : Préposti-kübánya : Prépost bányája B. A bánya kövéből készült 1935-ben a veszprémi vár diadalíve, 1938-ban a rátóti I. világháborús emlékmű. A zirci Bakony Tsz kőbányája és cementüzeme. 279. Eplényi vasuti hid Híd 280. [K1. Prätensionslinie] 281. Levélszin-fórás F. A víz színéről kapta a nevét. Nagyon régi elnevezés, alig emlékeznek rá. 282. Répa-vőgyi-árok : Répás-árok Vö, e 283. Répa-vőgyi ut Út 284. Büdös-kut [K2. ~] Hr, Ds, sz, e, l. A rátóti prépost birtoka volt. A Lókút felé vezető földút (264.) melletti dombos szántóföldön tűzhelynyomokat és őskori cserepeket figyelt meg Laczkó Dezső. 1932-ben két bronzperec került a Bakony Múzeumba. Ide tartozik: 265., 273–4., 295-6., 304-6., 310-12., 320-1. 
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285. Büdös-kuti-ôdā Ho, e 286. Bënzinkutak : Eplényi bënzinkutak É 287. Vasuti átjáró : Álomási átjáró Úr. A 82-es útról

itt lehet bemenni az Eplényi vasútállomásra. 288. Kürakodó : Kürakó : Eplényi kürakodó : Vasuti kürakodó Tel. Az Eplényi vasútállomáshoz tartozó mészkőberakó hely. 289. Szőke-kuti-fórás : Szőke-kut-fórás F 290. Bányai-szé : Bányai-szél Ds, e. A rátóti határ Óbányához legközelebb eső része. 291. Bányai ut Út. Óbányára vezet. 292. Cserepes gunyhói nyiladék : Cserepes gunyhói linia Út. A kunyhó mellett visz. 293. Cserepes gunyhó É. Kőből és fából épült cseréptetős erdészeti épület. 294. Cserepes gunyhói csemëtekert : Csemëtekerti-fenyves Vö, e. A Csemetekert ma már fenyves. 295. Főső-Büdös-kut : Büdös-kut főső Hr, Men, e, l, sz, mlen 296. Büdös-kuti-legellő Men, l, r 297. Kökényësi nyiladék : Kökényësi linia Út. A Kökényesi csárdától a Lókúti útig tart. 298. Mohus-kü : Mohos-kő Szas, Szi, e 299. Mohus-küi főső rakodó Tel. Innen szállítják el a fát. Lejtős rész. 300. Nā-bükfa : Órjás-bükfa. Az 1951-ben kivágott ősbükkös több mint 200 éves tanúfája. 301. Ősbükkös : Őserdő H, Volt e. 1951-ben kivágták. 302. Fekete-kálista 

G. Fekete színű vizenyős gödör. 303. Fekete-kálistai-erdőrész Ho, e 304. Büdös-kuti főső kut Kút. Kővel kirakott merítő kút a major fölötti kaszálóban. Még a lókútiak is jártak ide vízért. 305. Büdös-kuti erdészgunyhó : Kunyhó, -hó É 306. Büdös-kuti-szántó S, sz, mlen 307. Mohus-tető : Mohus-kü-tető Ht, Szi, e 308. Cserkellő : Vadcserkellő : Cserkellő ut Út. A Cserepes akoltól indul, a Péter-mezőn és a Szeglén át Mohos-kő felé vezet. Több kitérőjű vadleső hely. 309. Mohus-kü-ôdā Ho, Vm, e. Meredek sziklafal. 310. Āsó-Büdös-kut : Büdös-kut āsó Hr, Men, e, l, sz, mlen 311. Büdöskutmajor : Büdöskutpuszta : Büdös-kut [K2. Büdöskut m] M. A rátóti prépost majorja erdészházzal, cselédlakással, istállókkal és egyég gazdasági épületekkel. A 60-as években még lakott hely volt, ma pusztaság. 312. Büdös-kuti āsó kut : Büdös-kuti-kut. Gémeskút. 313. Csemëtekert : Büdös-kuti-csemëtekert S, sz, mlen. Fenyőfaiskola volt, ma parlag. 314. Régi nyiladék : Régi linia Út. A Prépost-erdőt szeli át. 315. Határszé : Hajmáskéri-határszé : Hajmáskéri-határszél Vö, e. Hajmáskérrel határos. 316. Mohus-küi-erdőrész Ho, e 317. Cserényi-sózó Ho, e. Sózóhely a vadaknak. 318. Cserényi nyiladék : Cserényi linia Út. A Gyökeres a Márkói határig húzódik. 319. Bombatőcsér G. Bombát dobhattak ide a háború alatt. 320. Mészégetők hele : Közép-háti-mészégető Gs, e. Meszet égettek itt. 321. Gyökeresi-kut : Őz-kut
F. Kővel kirakott mély forrás, őz fulladt bele. 322. Büdös-kuti-mészkemencék Gs. Itt is szoktak meszet égetni a rátótiak. A 70-es években Heves megyeiek égettek itt. 323. Büdös-kuti ut : Büdös-kuti kitérő Út. A Lókúti útról vezet be Büdös-kútra. 324. Kávás-tetői ut Út. Kávásra visz. 325. Vég-gunyhó : Jëlinkó-gunyhó É. Az erdőkerülőkről nevezték el. Cédulaosztó hely volt. Ezeket a facédulákat a prépost adta kézcsókért a kastélyban a megszorult szegényebbeknek. 326. Agácás, -ba Men, e 327. Hosszi-rét : Hosszu-rét Vö, r. A Csemetekerttől Eplényig húzódik. 328. Hosszi-hëgy : Hosszu-hëgy [K2. ~] Hr, H, e. Ide tartozik: 270–2., 279., 287–8., 310., 
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315., 325–7. 329. Cëgleti-hajlat : Szëglei-hajlat Ho, e 330. Cëgle, -'be : Szögle, -'be : Cëgléd, -'be : Káptalan erdeje 

[K1. Szeglei vágás, e K2. Szegle] Hr, H, e. Kőbalta, római pénz, III. Béla rézpénze, Zsigmond quartingja, II. Lipót polturája került innen a Bakony Múzeumba. Ide tartozik: 281–3., 290–4., 298–9., 303., 307–9., 316–9., 329., 331–2., 336–7., 351–3., 354–5., 378–9. 331. Bitófai nyiladék Ho, Út. A Lókuti úttól a Márkói határig vezet. 332. Régi Barbél-gunyhó É. Borbély nevű erdőkerülőről. 333. Lókuti uti bejáró : Lókuti bejáró Úr. A Lókuti út bejárata a 82. sz. műútnál. 334. Lókuti bejárói vasuti hid : Lókuti uti vasuti áteresz Híd. Olasz kőfaragók készítették a boltíves kőhidat. 335. Határszéli ut : Zirci ut : Hajmáskéri ut : Sóli ut : Sóji ut : Határ ut : Borhordó ut Út. Erre jártak Zircre. Erre vitték a fáért cserélt bort. 336. Naf-fenyves : Fenyves, -be Ho, e 337. Küfejtői nyiladék : Küfejtői linia Út. Irtott terület a Közép-háti-kőfejtőtől a Márkói határig. 338. Gyökeres, -be [K1. Gyökéresi hát vágás, e K2. ~] Hr, Hs, e. A Gyökeres-árok megy át rajta. Ide tartozik: 313., 323., 333., 339., 363., 383–4., 396–7., 446. 339. Gyökeresi-sziklák Szi 340. Regënye-gunyhó É. Erdőőri kunyhó, Regenye Andrásról nevezték el. 341. Hárskuti-hármashatár H, e. Hárskút, Lókút, Gyulafirátót határainak találkozása. 342. Sándor-árok Vö, e 343. Isztërgá-kut : Ësztërga-kut : Isztërgá-vőgyi-kut
Kút. Az Esztergál-völgyben van. 344. Farkas-pagony [K1. ~, e] Ho, e 345. Pagony-erdő Hs, e 346. Pagony-vőgy : Szénégető-árok Vö, e 347. Papod, -ra : Nagy-Papod H, e. A környék legmagasabb, 646 méteres hegye. 348. [K1. Hegyárkos, e] 349. Papod-tető Ht, e. Itt a rátóti határ. 350. Márkói-hármashatár Vö, e. Márkó, Gyulafirátót és Hárskút határainak találkozási pontja. 351. Bitófa Fa. Fiatal ritkásban álló három öreg tölgyfa egyike. Nh.: Itt fölakasztottak valakit, vagy valaki itt fölakasztotta magát. 352. Bitófa-hajlat Ho, e 353. Hármas-dagonya Mf, e. Vizenyős, dagonyázó hely. 354. Uj gunyhó É. Erdőőri betonbódé. A régi kunyhó helyére épült. 355. Uj gunyhói rakodó Tel. Fadepók helye az Új kunyhó mellett. 356. Kőfejtő Volt B 357. Mészégető rakodó Úr. Itt rakták föl a meszet a kocsikra. 358. Mészkemëncék : Kerék-dombi mészkemëncék Ds, e 359. Kerék-domb : Kerek-domb D, e. Alakjáról. 360. Répa-vőgyi bunkërok Vö, e. 

Ide menekültek 1945-ben a rátótiak a front elől. Ekkor ástak itt bunkerokat. 361. Naf-fenyvesi nyiladék : Naf-fenyvesi linia Út. A Lókúti úttól, a Báránycseren át a Hosszú-Magyalig vivő völgyút. 362. Határ nyiladék : Határ linia Út. Ez az út választotta el a prépost erdejét a káptalanétól. 363. Prépost-erdő : Gyökeresi-Prépost-erdő H, e 364. Kis-berki átjáró : Kis-berëki átjáró : Kis-berki vasuti átjáró Úr. A 82-es országútról itt lehet lemenni kocsival Kis-berekbe. 365. Kis-berki-erdő : Kis-berëki-erdő [K1. Kis Berki vágás, e K2. Kisberki e] Hr, H, Vö, e. Ide tartozik: 335., 340., 364., 366–7., 385–9., 400–2., 415., 453., 456., 475. 366. Csemëtekert : Kis-berki-csemëtekert Vö, S, k 367. Rókalikak : Rókák tanyája Ho, e. Az út agyagos partoldalában rengeteg rókalyuk van. 368. Isztërgá, -ba : Ësztërgá-vőgy : Ësztërgá, -ba : Isztërgá-vőgy : Ësztërga-völgy : Ësztërgáli-völgy Vö, e. A márkói és hárskuti határszélen famunkások dolgoztak, fazsindelyt készítet-
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tek. 369. Papod-árok Vk, e 370. Somos, -ra : Som-tető : Somos-tető : Kis-Somos-tető [K1. Kis Sómos, e K2. Somostető] Hr, Hs, e. Ide tartozik: 341–50., 368–9., 391–2., 403. 371. Papodi ut Út. A Nagy-Papodra visz. 372. Szikla-ôdā : Sziklák, -hó : Papodi-sziklák : Sziklameredëk Ho, Szi, e 373. Sziklabarlang. Barlang a Papodi Sziklameredekben. A háború után egy remete lakott benne. 374. Tőfa-sózó Ho, e. A két Papod közti részen Tölgyfaoduba tették a sót a vadaknak. 375. Tőfa-sózói-hajlat Ho, e 376. Kis-Papod [K1. ~ e] H, e. Ide tartozik: 369., 371–5., 377–9., 391., 393–4., 441. 377. Kis-Papod-tető Ht, e. Innen lelátni a Balatonra. 378. Kis-Papodi-hajlat Ho, e 379. Kis-Papodi ut : Kis-Papodi-árok Út. A Kis-Papodra vezető kocsiút. 380. Pétër-mezző Ho, e. Nagy Péteré volt. 381. Kerék-dombi gunyhó. Volt É. Erdészeti őrkunyhó romjai. 382. Hosszi nyiladék : Hosszi linia Út. Az erdőrész leghosszabb nyiladéka a Széles liniától a Lókuti-szélig vezet. 383. Közép-hát [K1. Közép háti vágás, e] H, e. A Répa-völgy és a Gyökeres-árok közötti hegyhát. 384. Hadi kitérő Úr. 1915-ben építették. 385. Tizënhetes : Tizënhetes őrház Volt É 386. Tizënhetes átjáró Úr 

387. Tizënhetesi-murvabánya Gs, B. A volt őrházról. 388. Közbirtokossági-erdő: Kis-berki-közbirtokossági-erdő : Falu-erdő : Szunyog-hëgy H, e 389. Barlang, -hó : Kis-berki-barlang : Kis-berki-rókalikak : Kis-berëki-rókalikak Szi, e. A beomlott sziklaüregben rókák és borzok tanyája volt. 390. Nyulfa : Nyulas-fa : Nyulfás Fa. Itt mindig lehetett nyulat lőni. 391. Ólak árka : Ólak-árok : Ollak árka : Olak árka Vö, e. A Kis-Papod és a Nagy-Papod közti hajlatban rideg sertéstartás volt. 392. Vadkerti-dagonya Mf, e. Vadjárta hely. 393. Papod-ôdā Ho, e 394. Papod-közi-árok Vö. A két Papod között visz a tetőre. 395. Szöllő-pót : Szöllő-póti-tábla [K1. Szőllő Pót K2. Szőlőpót] Hr, Ho, e. Kevesen ismerik. Sohasem volt itt szőlő. Ide tartozik: 356–62., 406–7., 420–4., 443–5., 461. 396. Közép-háti-erdő : Hidak fölötti erdő : Közép-háti-közbirtokossági-erdő : n. Vojd ’Wald’ H, e 397. Közép-háti út Út 398. Mérföldkü Kő. Tájékozódási pont volt az 1980-as évekig. 399. Vasuti kut. Ásott tekerős kút volt a Tizenhetes őrház mellett. 400. Rekëttye-szé Do, e. Laczkó Dezső tűzhelynyomot figyelt meg itt. Ebből egy kis kovakővakaró került elő. A Bakony Múzeumba vitték 1928-ban. 

401. Hát ut Út. A hajmáskéri hátra visz. 402. Lófingató ut Út. Olyan meredek, hogy lefelé csak vágólánccal lehetett lejönni. 403. Farkas-pagonyi nyiladék : Farkas-pagonyi linia : Fekete-kálistai nyiladék : Fekete-kálistai linia Út. A Hosszú nyiladéktól a Farkas-pagonyig vezet. 404. Tüsesi nyiladék : Tüsesi linia Út. A Nagy-mezőtől Tüsesen át vezet a Papod-tetőre. 405. Papod-közi ut Út. A Cserepes akoltól megy fel a Nagy-Papodra. 406. Barancsar, -ba : Báráncsër, -be, H, e 407. Kükuti nyiladék : Kükuti linia Út. Kőkúton megy át a Cserepes akói szántóig. 408. Répa-vőgyi-sziklák : Sziklák : Embër-szikla Szi. Sza, Ho 409. Répa-vőgyi-fődek : Répa-vőgyi-fődek : Répa-vőgyi-füves-kertëk Ds, e, sz, mlen 410. Bődéi-fenyves : Közép-háti-fenyves : Fenyves, -be H, e. A Közép-hát eleji közbirtokossági erdő része, a 17/2-es vasúti bódénál. 411. Szömörcés, -be [K1. Szömörcés hát vágás, e] Ds, mlen. Cserszömörcebokrokról kapta a nevét. 412. Szö-
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mörcési-legellő Ds, l 413. Rekëttye-széli-szántó Ds, volt sz, e. Az erdészet fenyőt telepített a szántó helyére. 414. Rekëttye-széli-legellő D, e. Az erdészet fenyővel telepítette be. 415. Rekëttye-széli ut Út 416. [K1. Nyert e, l] 417. Tüses, -be : Tüses-hëgy [K2. Tüses] Hr, H, e. Ide tartozik: 371–5., 393–4., 404–5., 418–9., 439–41., 458–9., 457. 418. Tüses-tető Ht, e 419. Gesztënyés, -be H, e. Csemetekert volt a Tüsesben.

Gesztenyefák vették körül. 420. Szöllő-póti ut Út 421. Uj gunyhói nyiladék : Uj gunyhói linia : Magyali nyiladék : Magyali linia Út. Az Új kunyhónál ment föl a Magyali-erdőbe. 422. Ēső pihenő Úr. A faluból jövő lovaskocsik itt pihentek meg először. 423. Kükut F. Vízgyűjtő a sziklapadon. 424. Kükuti-erdőrész Ds 425. Répa-vőgy [K2. ~] Hr, H, Vö, e, sz, l. Ide tartozik: 408–9. 426. Répa-vőgyi nagy hid Híd. Vasúti viadukt, amelyet olasz kőfaragók építettek 1895-ben. 427. Bódé, -hó [Hnt. Vasúti őrház] Lh, É. A MÁV 17/2-es vasúti őrháza. 428. Bódéi átjáró Úr 429. Nagy hidak : Hidak Híd. A két vasúti viadukt (426., 430.) területmeghatározó, összefoglaló neve. 430. Gyökeresi hid : Gyökeresi nagy hid Híd. Vasúti viadukt a Gyökeresi-árok fölött. 431. Szömörcési-kálista : Szömörcési-dagonyák Mf, r. Vizenyős, posványos, sásos hely. 432. Szömörcési átjáró Úr. A Szömörcési út vasúton átmenő szakasza. 433. Szömörcési-szántó Ds, sz, e 434. Országuti : Országuti-dülő : Országut melletti : n. Stroszfőd ’Straßefeld’ [P. Országúti d K2. Országúti] Hr, Ds, sz, l, k, e. P: „Veszprémből Rátóton s a határ ezen részén keresztül Győrbe vezető országútról neveztetett el.” Fenyves. Ide tartozik: 399., 408., 414., 435., 451–2., 466–8., 473. 435. Rekëttye-széli-kálista : Balaton Mf, r. Csuhus,

zsombékos terület, nagy kiterjedése miatt mondták Balatonnak. 436. Kis-berëki-szántó : Kis-berki-szántó S, mlen, sz. A Kis-berki-erdő mellett volt. 437. Kis-berëk [K2. ~] Hr, Ds, sz, e, mlen. Ide tartozik: 454–5. 438. Zsöllér-fődek [K2. Zsellértag] Hr, Ds, e. Régebben szántó volt. 439. Papod ajja Ho, e 440. Tüses ajja Ho, e 441. Kis-papodi nyiladék : Kis-papodi linia Út. A Kis-Papodon át vezet. 442. Cserepes akó : Hosszi akó Volt É. A káptalan birkáinak cseréptetős hodálya volt. A Hosszú-magyali-legelőről kapta a 2. elnevezést. – Szentkirályszabadja után itt pihentek a zsidó munkaszolgálatosok, köztük Radnóti Miklós, 1944 őszén. 443. Pétër-mezzői nyiladék : Pétër-mezzei linia Út. A Cserepes-akoli-földektől a Bányai-szélig megy. 444. Barbél-gunyhó É. Borbély István káptalani erdőőr őrhelye volt. 445. Szélës nyiladék : Szélës linia Út. A Közép-háttól indul, és a régi Lókuti útnál ér véget. Helyenként csapássá szélesedik. 446. Csapás : Szélës nyiladéki csapás Út. A Széles nyiladék kiszélesedő része. 447. Kincsás, -ra : Kincsási-legellő : Kincsásási-legellő Ds, e, l. A közbirtokosságé volt. 448. Kincsási vasuti hid Híd. Olasz kőfaragók faragták a boltíves áteresz köveit. 449. Kincsás-árok : Kincsási-árok : Kincsásási-árok Árok 450. Szömörcési ut Út 451. Országuti-agyagbánya Gs, mlen 452. Uj-kut Kút. Betongyűrűs ásott gémeskút, a

korábbi helyett. A gémje már nincs meg. 453. Kis-berki-innenső-erdő Ho, e. A Kis-berki-erdő nyugati alja. 454. Kis-berki ut innenső Út. A Kis-berki-erdő innenső szélén vezet. 455. Kis-berki ut túsó Út. A Kis-berki-erdő túlsó oldalán vezet. 456. Kis-berki-túsó-erdő Ho, 
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e. A Kis-berki-erdő keleti alja. 457. Veszprémi-hármashatár Ds, e. Márkó, Gyulafirátót, Veszprém határainak találkozási pontja. 458. Papod-ároki nyiladék : Papod-árki linia Út. A Nagy-mezőtől Papodra visz. 459. Tüsesi ut Út. A Tüsesen át Papodra vezet. 460. Cserepes akói fődek : Cserepes akói szántó : Cserepesi-szántók S, mlen. A káptalan szántója volt. 461. Barbél-gunyhói ut Út. A Borbély-kunyhó felé visz. 462. Magyā, -ba : Magyal, -ba : Magyali-erdő [K1. Magyáli, e K2. Magyal] Hr, Ds, e. A magyal vagy másképpen mohus tölgyről nevezték el. Ide tartozik: 471–2. 463. Magyal-tető Dt, e 464. Kincsás, -ra : Kincsásás, -ra : -ba. Ds, e. Nh.: Valamikor kincset ástak itt. 465. Agyagbánya : Agyaggödör : Agyagverëm [P. Agyagosi d] Gs, mlen. P: „A bent levő agyagveremtől a sárga agyagos földétől neveztetett el”. 466. Országuti nyugati fődek Ds, e. Fenyőtelepítés. 467. Országuti-keleti-fődek Ds, sz, e. 468. Országuti-legellő Ds, l 469. Hóni : Hónimajor Volt M 470. Régi Lókuti ut Út 471. Magyali-fenyves : Kincsási-fenyves Ds, e, l. A Magyalban van, a Kincsási út mellett. 472. Kincsás-erdő : Kincsásási-erdő Ds, e, l. Vegyes, ritkás erdő, bokros legelővel. 473. Szöllő-kálista Mf, mlen. Szőlő volt, nem maradt meg, újabban fenyővel ültették be. 474. Szöllők vége Ds, sző. A Szőlőhegy északi része. 475. Szöllő-erdő Ds, e. A Kis-berki-erdő része a szőlő mellett. 476. Főső-Határ-vőgyi-fődek : Főső-Határ-vőgy Hr, Ds, sz, e. Ma bokros erdő. Ide tartozik: 469., 488., 500–2., 516–7., 536., 544., 558–9. 477. Kincsási ut Út. A Kincsáson megy keresztül a Magyalba. 478. Rövid-fődek [K2. ~] Hr, Ds, e. Fiatal fenyves. Régebben szántó volt. Ide tartozik: 452., 465. 479. [K1. Uj irtás] 480. Országuti-szöllő Ds, sző. A régi Szőlőhegy és az Országút közé telepített szőlő. 481. Szöllők-közi ut : Szöllők közötti ut Út. Az országút és a régi szőlők között visz. 482. Prépost pince : Prépost pincéje : Dézsmaszëdőhel É. A nagy bolthajtásos épületben szedték a szőlődézsmát. 483. Szöllő-kut : Nagyék kutja Kút. Hegyközségi közkút Nagy Gáborék szőlője előtt. Kiszáradt. 484. Szöllő ut Út. Pincék közti út a Szőlőhegyben. 485. Szöllő-gyöpü : Szöllő-gyëpü Ds, mlen. A Szőlőhegy tüskés, bokros mezsgyéje. 486. Szöllő-hajlat Vö, sző. A Szőlőhegy közepe táján van. 487. Főső-Eresztvény : Főső-Eresztvényi-dülő [P. Eresztvény K2. Felső Eresztvény] Hr, Ds, sz, l. P: „…lejtős fekvése miatt dülő utján, csak kerékkötve lehet a járművet leereszteni, nevét innét vette”. Ma bozótos hely. Ide tartozik: 497–8. 488. Határ-vőgy [K2. Határvölgyi] Hr, Ds, l. Ide tartozik: 536. 489. Magyali akói fődek : Prépost akói fődek S, sz. Régen itt a földben kiégetett vermekben tárolták a gabonát. Még a háború után is csépeltek itt árpát. 490. Magyali akó : Prépost akó : Préposti akó É. Prépostsági birkaistálló a Magyal alatt. 491. Tizënnyócas fölötti ut : Nam-mező-széli ut : Nagy-mező-széli ut Út. A 18-as őrháztól vezet az erdőbe. 492. Kincsási csapás : Kincsásási csapás Marhacsapás 493. Tizënnyócas fölötti murvabánya Gs, mlen. Az őrházról. 494. Szöllő, -be : Szöllőhëgy, -be : Öreg-szöllő : Régi-szöllő : Tik-hëgy : n Vȧjgət ’Weingarten’ [P. K2. Szőlőhegy] Hr, Ds, sző. P: „…39 holdat tevő szőlőhegy, melyben… a Somlaihoz hasonló finom izlésű bor terem, csak hogy a jelen korban már szeptemberbe be szüreteltetik, s így első évben savanyúsága 
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miat nem meg iható”. Tik-hegynek csúfolják a vidékiek, savanyú bora miatt. Ide tartozik: 474., 480–6., 

507–8. 495. Csalitos, -ba : Csalitos-haraszt Ds, l. Bokros terület a szőlők mögött. Egykor tölgyerdő volt. 496. Szőllők möge : Főső-Kis-vőgyi [K1. Felső d K2. Felső-Kisvölgyi] Hr, Ds, l. Csalitos terület. Ide tartozik: 495., 509., 512., 522–5., 543., 548. 497. Eresztvényi-kálista Mf, sz, l, ma mlen. 498. Főső-Eresztvényi dülőut Út 499. Zsöllér-fődi dülőut : Zsöllér-tagi dülőut Út 500. Bokros, -hó : Nullponti-rész : Szabótanya alatti rész : Vitéz Szabó alatti rész Ds, l. A Zsellér-földi út elején levő nagy bokros rész. 501. Váttó-főd : Váttó-fődek Ds, sz, mlen. Erdő volt, irtással váltották ki. 502. Bala-kálista : Balog-kálista : Nagy-kálista Mf, sz, l, mlen. Egy nagy, vizenyős kupa mellett vitt az út a tési Baloghpusztára. 503. Nam-mezző keleti fele : Nam-mezző keleti része [K2. Nagymező keleti] Hr, Men, l, mlen. Kopár birkalegelő. Ide tartozik: 398., 410–2., 426–33., 447–9., 451., 477., 491–3., 505–6., 529. 504. Mezző, -re : Nam-mezző : Rátóti-Nam-mezző : Rátót-mezző [K1. Nagy me, l] Men, l, mlen. Kopár birkalegelő. Ide tartozik: 398., 410–2., 426–33., 447–9., 451., 477., 491–3., 505–6., 529. 505. Tizënnyócas átjáró Úr. Út-vasút kereszteződése az őrháznál. 506. Tizënnyócas : Tizënnyócas baktërház : Tizënnyócas őrház É. 

A MÁV 18. számú őrháza. 507. Barbél-pince É. Borbély István lakott ebben a pincében a családjával a 30-as években, miután eladósodott, és a házát is el kellett adnia. Mások nem laktak a szőlőben. 508. Szőllőkapu. A szőlő bejárati kapuja, régen a hegyközségi elöljáróság mindig bezárta. 509. Szöllők csapás Csa. A Szőlőhegyi kocsiútról tér le a Csalitos-haraszt felé. Régen ezen a csapáson hajtották a rideg gulyát. 510. Szöllő-kërëszt : Szöllő bejárati kërëszt Ke. 1849-ben 130 ember állíttatta. 511. [K1. Tési uti d, l] 512. Szöllő-haraszt Ds, e, l. 513. Eresztvényi-kut Kút. Ásott gémeskút, amelybe, ha kevés a vize, lajttal hoznak vizet a marháknak 514. Eresztvényi-delellő S, l. Itt delelnek a téesz marhái. 515. Közép-eresztvényi dülőut Út. Közép- és Kis-Eresztvény között volt, nem használják. 516. Váttó-fődi dülőut Út. A Váltó-földek mellett visz. 517. Nam-má alatti határ völgy : Nam-má-szé Do, l. A hajmáskéri határszélen a Nagy-ma-hegy alatt. Sokan ezt is „Hagymának” mondják. 518. Vörös-kálista Mf, mlen. A Vörös-földek szélén vizenyős terület a szántásban. 519. Tanárok : Tanár-árok Út 520. Kis-haraszt : Csapás melletti gyöp [K2. Csapás melletti] Hr, Ds, mlen. Ide

tartozik: 521., 522–3. 521. Csapás, -ra : Országuti csapás : Vörös-fődi-csapás Csa. Itt hajtották az állatokat a Nagy-mezőre. 522. Szöllőhëgyi kocsiut Út. A Felső faluvégtől vezet a szőlőkhöz. 523. Királ ut : Nullaponti ut : Nulponti ut : Ruszki ut : Nyulponti ut Út. Ferenc József ittjártakor építették, 1908-ban. Kétszer ment végig hintójával rajta. A O lőpont elértése a Nyúlpont. A lövészeti megfigyelésekhez léghajót is használtak. A rátótiak a léghajót égi madárnak nézték. Féltek tőle, és amikor földre szállt, fölmetszették, kiherélték. Így keletkezett a csúfoló: a rátótiak kiherélték az égimadarat. 524. Tési ut Út. A tésiek ezen az úton jártak Veszprémbe Rátóton át. 525. Főső-Kis-vőgyi dülőut Út 526. Röptér-szé : Lőtér : Nam-mezzői-lőtér Men, mlen. A 30-as években reptérépítés céljából Veszprémhez csatoltak 1200 
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holdat. Ennek a területnek a széle. 527. Nam-mező nyugati fele : Nam-mező nyugati része [K2. Nagymező nyugati] Hr, Men, mlen. Kopár, kőbörcös mező. Ide tartozik: 442., 460., 470., 489–90., 503., 526–8., 530., 538–42., 545–8. 528. Nab-bevágás : Hófogók. Hófúvásos hely; a hófogókat a biztonságos közlekedés érdekében helyezték el. 529. Prépost akói ut Út. 

Ezen hajtották a prépost birkáit a falu és az akol között. 530. Prépost átjáró : Préposti átjáró Úr. A prépost birkáit itt hajtották át a vasúti síneken. 531. Vörös-fődek : n. Ródnakə ’Rote Äcker’ [K1. P. Vörös d K2. Vörösföldek] Hr, Ds, sz. P: „Vörös agyaggal vegyes szinte vöröses sós köveitől veszi nevit”. Ide tartozik: 518–9., 543., 552., 532. Kló-kálista Mf. Kis tó a Kálvária mögött, Kloó József földjén. Innen szedték a vermekbe a jeget. 533. Cigány-haraszt Ds, l, mlen. Itt szoktak tanyázni a cigányok. Bokros, gyér füvű birkalegelő. 534. Középső-Eresztvény [K2. Közép Eresztvény] Hr, Vö, l. Az egykori szántó ma téeszlegelő. Ide tartozik: 513–4., 555–7., 535. Kis-Eresztvény [K2. ~] Hr, Ds, sz, l. Ismert, de nem használt elnevezés, mert a területet a Felső-, illetve a Közép-Eresztvény részének tekintik. Ide tartozik: 499., 515. 536. Āsó-Határ-vőgy Ds, sz, l 537. [K1. Szijbokor uti] 538. Ujpusztai-rész : Ujpusztai-cserës S, sz, e, l. A Nagy-mező jutaspusztai része, csererdő szegélyezi. 539. Cserepes akói átjáró Úr. Itt hajtották át a káptalani birkákat a vasúton a Cserepes akoltól. 540. Nam-mé-árok : Nam-mél-árok : Mé-nagy-árok Vm. Sziklás árok a Füzesi-földektől a Tizennyolcasig. Szárazság idején erre jártak a vadak a Halastóra inni. 541. Nam-mezzői-murvabánya : Füzes fölötti murvabánya Gs, mlen. Elhagyott bányák. 1959-ben bronzkori mészbetétes edényeket tárt fel itt Hadnagy László és Szentléleki Tihamér. Leletek a Bakony Múzeumban. 542. Szemétlërakóhel : Murvabányai szemétlërakó Gs, mlen 543. Akó, -hó : Birkaakó : Téeszakó É. A Vörös-földek mellett épült a téesz megalakulásakor. 544. Uj-dögkut É 545. Tizënkilences átjáró : Ujpusztai átjáró Úr. A Jutasi út átmenő szakasza a 19-es vasúti őrháznál. 546. Tizënkilences : Tizënkilences baktërház Volt É. A MÁV 19-es őrháza volt. 547. Inség úti bevágás : Inség uti bevágások : Inség ut Szi. A 30-as években készült bevágások, a Nagy-mező szikláiba tervezett országút építésekor készítették. 548. Dögkut : Régi-dögkut. Ma is használják. 549. Füzes fölötti fődek Ds, birkalegelő. Régebben szántó volt. 550. Füzesi ut Út. Marhahajtó út. 551. Bálint-körösztfa : Bálint-kërësztfa Volt Ke. Szalc Bálint építtette 1861. május 3-án. Betelepülési hálakereszt fából, kőkerítéssel. 1913-ban megújította. 552. Csapás : Füzes fölötti csapás Csa. Ezen hajtották az állatokat a Nagy-mezőre. 553. Kis-vőgyi hid Híd 554. Kis-vőgyi-fórás F. 

Központi víznyerő hely, vízmű lesz. 555. Sánc-kálista Mf. II. világháborús bombatölcsér vagy lövészgödör a Hajmáskéri út mellett. Vizenyős hely. 556. Itató, -hó Mf. Vizenyős, zsombékos, csuhus a Hajmáskéri út mellett. 557. Eresztvényi hid Híd 558. Határ-vőgyi hid Híd 559. Hajmáskéri ut Út. A Hajmáskérre vivő műút. 560. Füzes, -be : Füzesëk, -be : Füzesi-dülő [K2. Füzes] Hr, Ds, l. Valamikor fűzfák álltak itt. Ma birkalegelő. Ide tartozik: 549–51., 561., 569–70. 561. Dögtemető Ds, l. Régen itt ásták el az elpusztult állatokat. 562. Itató Mf, l 563. 
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Vagyonválcsági-fődek : Polëtár-fődek : Füzesi-szántó [K2. Vagyonváltsági földek] Hr, S, sz. Az 1919 utáni földosztás helye. 564. Köves-dombi dülőut Út. A Köves-dombra vezet a faluból. 565. Āsó-Kis-vőgyi dülőut : Āsó-Kis-vőgyi ut Út 566. Āsó-Eresztvényi ut : Āsó-Eresztvényi dülőut Út 567. Vakcsai dülőut Út. A Vakcsák belső szélén vezet. 568. Vakcsa, -'ra [P. Vakcsai d] Ds, sz. P: „Hajdanban Vak Samu nevezetű szélső birtokostól nevezetetett ezen névvel”. 569. Füzesi-fődek Ds, l. Prépostsági szántó volt, ma birkalegelő. 570. Füzesi csapás Út. Erre hajtották a markákat Miklád felé. Itt vezetett a Cimbriánát (Pogánytelek) érintő szombathely–óbudai római út, nyomvonala ma is látható. 571. Pogánytelki-fődek Ds, sz 572. Aranyos, -hó : Aranyosi-Séd : Aranyos-patak Vf. Tiszta, iható vizű patak volt. A káptalani halastavak közül a Telelőket és a Kis-tavat táplálta. 

573. Aranyosi-fórások : Füzesi-fórások : Pogánytelki-fórások F. Ma szivattyúházak, Veszprém és Gyulafirátót vízellátását szolgáló kutak. 574. Káposztás-kert : n. Krȧotkoətn ’Krautgarten’ S, sz. Zöldségeskertek voltak. 575. Kües-domb : Köves-domb : Falu-főd [P. Kovesdomb K2. Kövesdombi] Hr, Ds, sz. P: „…fehér sós kővel van fedve s kissé emeltebb helyen áll, innét neveztetik így”. A faluhoz közel fekvő földek. Ide tartozik: 600–1. 576. Āsó-Kis-vőgy : Āsó-Kis-vőgyi-dülő [K2. Alsó Kisvölgyi] Hr, Ds, sz. Ide tartozik: 564–5. 577. Āsó-Eresztvény : Āsó-Eresztvényi-dülő [K2. Alsó Eresztvény] Hr, Ds, sz. Ide tartozik: 566. 578. Gërván-ugar Ds, sz. Az elhagyott ugarokat Gerván nevű használta. Ma tsz-föld. 579. Bēső-Vakcsa : Bēső-vakcsai-dülő [K2. Vakcsai belső] Hr, Ds, sz. Ide tartozik: 567., 578. 580. Küső-vakcsai dülőut Volt Út. A Külső-Vakcsához vezetett. 581. Kűső-Vakcsa : Kűső-vakcsai-dülő [K2. Vakcsai külső] Hr, Ds, sz. Ide tartozik: 538., 580., 582. 582. Határ-vőgyi ut Út. A Hajmáskéri-hármashatártól a Nullapontig vezet. 583. Jutasi ut : Márkói ut Út. Jutason át Márkóra visz. 584. Miklád-kut : Régi-Miklád-kut : Közös-itató Kút. Ide hajtották le inni a káptalan és a prépost birkáit. Itt ittak a jutasi és a

rátóti marhák is. Innen hordta a vizet a bakter. 585. Mikládi-fórások F. Régen a Halastavat táplálták, ma víznyerő hely: kutak és szivattyúház van itt. 586. Disznódéllő : Disznódelellő : Községi-disznódelellő Mf, mlen. A községi konda delelője volt. 587. Uj-Miklád-kut. Betongyűrűs, ásott kút. A közbirtokosság ásatta, a káptalan, a prépost és a falu állatainak közös itatóhelye volt. 588. Marhadéllő : Marhadelellő Do, l. Itt deleltek a község, később a téesz marhái. 589. Halastó föle Ds, l 590. Pogány-telek [P. K2. ~] Hr, D, sz, r, l, mlen. Vizenyős, lápos környezetből kiemelkedő domb. P: „…a rómaiak idejében használt temetkezési cserép edényekről neveztetett el”. A néphit szerint pogány törökök voltak itt. A Bakony Múzeum 1904-ben feltárta a római telepet. Épületmaradványok, égetőkemencék, kegytárgyak, pénzek, fibulák, gazdasági eszközök kerültek a múzeumba. A század elején a pápai református kollégiumba ékszerek kerültek innen. 591. Pogány-telki-fórás Volt F. Iható, bővízű forrás volt a Pogány-telek alatt. 592. Nyárfás, -hó Do, facsoport. Az új delelőhely árnyékot adó helye. 593. Tehéndéllő : Tehéndelellő Ds, l 594. Gindërëk, -hő : Ötösi-Gindërëk Mf, mlen. Az Ötös-tó fölső részén van. 
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595. Füzesi-rét S, r. Az Aranyosi-Séd melletti rét. 596. [K1. Mocsoláki, r P. Mocsolaki d] S, Mo, sz. P: „a népnek kender ásztató mocsolái e dülőben lévén”. 597. Országut melletti : Országut-melléki-dülő : Préposti-dülő [K2. Országut melletti] Hr, S, sz. Ide tartozik: 596., 610–14., 617–8., 630–33., 646–51., 664–7. 598. Kendër-fődek : Háztáji-fődek [K1. Kenderes d, sz P. Kenderes K2. Kenderföldek] Hr, S, sz, r. P: „a lakosság ezen földekben termeli kenderét”. Itt adta ki a tsz a háztáji földeket. Ide tartozik: 574., 599. 599. Téesz viztorony. Az istállók vizellátására szolgál. 600. Téeszmajor : Major, -ba M. Pattintott kőeszközök, töredékek és őskori cserepek között egy vonaldíszes és egy körömbecsipéses töredéket is találtak. A Bakony Múzeumba kerültek. 601. Pap-fődi dülőut Út. A Hamuháztól vezetett a Pap-földekre. 602. Dërék uti dülő [K1. K2. Derékuti] Hr, S, sz. Ide tartozik: 616–9., 635., 654. 603. Disznódelellő : Káptalani-disznódelellő Mf, l. A rátóti és a jutasi disznók legelője. 604. Halász-árok A Miklád-forrásoktól a Halastavon keresztül húzódó mélyedés. 605. Halastói szivattyuház É. Víznyerő kút a központi vízvezetékhez. 606. Nyolcas, -ra Tó. A 8. számú halastó. 607. Halastó : Rátóti-halastó : Káptalani-halastó Tó. 1906-ban létesítette a káptalan. 90 holdas, 9 tóból és teleltetőből állt. A téeszé. 608. Ötös, -re Tó. A Halastó középső része. 609. Bé-négyes Tó 610. Halastói-dülő : Malom-rét : Malom-réti-dülő : Juttatott-fődek : Uj gazdák főggye : Banya-fődek [K1. Malom ut, r] S, sz. A halastavak mellett van. Itt osztottak földet 1945-ben. 611. Halastói ut : Halastói dülőut : Malom ut Út. A Halastavakhoz, illetve ezek létesítése előtt a malomhoz vezetett. 612. Országuti-sziget D, kaszáló. A 82-es országút régi és új nyomvonala közti terület. 613. Nyócvankettes : Országut Út. A 82-es számú fő közlekedési út új szakasza. 614. Régi Veszprémi ut : Kádártai ut Út. A 82-es országút régi szakasza a falutól Kádártáig. 615. Kis-rét [K2. ~] Hr, S, sz. Korábban rét volt. Ide tartozik: 633–4. 616. Hamuházi dülőut : Téesz kocsiut Út. A falutól vezet a tsz murvás útjáig a Hamuház mellett. 617. Pap-tag : Pap-fődek Men, sz. A katolikus és a református pap illetményföldje volt. 618. Tanittó-főd : Kántor-főd : Kántor-tag Men, sz. A katolikus kántortanító illetményföldje. 619. Dërék ut : Dërék uti dülőut : Dërék uti tagut Volt Út 620. Rét-szé : Rét-széli : Rét-széli-dülő [K1. Rét szél, r P. K2. Rétszéli d] S, sz. P: „…a rétekre dűl s a rétek is ugyan ezen dülőben vagynak”. Ide tartozik: 621. 621. Rét-széli ut : Rét-széli dülőut Volt Út 622. Miklát, -ba : Miklád, -ba : Régi-Miklád [P. K2. Miklád] Hr, Mf, l, sz. P: „Sós kavicsból álló posvány, hol fensík nélküli mélyedések találtatnak, rosz sás terményt ad, s ezen szótól mit ád, minthogy a marhász fél ezen szénától ha marhájának ebből ád, veszi nevét”. Keleti részén létesült a Halastó. Ide tartozik: 523., 526–8., 562., 572–3., 583–7., 594–5., 602–9., 636–45., 660–3. 623. Hatos, -ra Tó. A hatos számú halastó. Nagy részét benőtte a nád. 624. Á négyes Tó. A Kis-tóból ide engedték le az ivadékokat. 625. Hármas, -hó Tó. Itt volt a Halastó vizét szabályozó Nagy zsilip. Itt szoktak fürödni. 626. Kis-tó Tó. Nádas szélű, sekély vizű. A telelőkből ide tették át az anyahalakat ívásra. 627. Á-tó Tó. A Kis-tó része. Anyahalak ívnak itt. 628. Bé-tó Tó. A Kis-tó másik 
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ívásra kialakított része. 629. Telellők, -be Tó. Négy kis tó, ahol az anyahalakat teleltették. Nádas, elbokrosodott terület lett. 630. Árokszéli-fórás : Bulgár-fórás : Ér-árok : Ér-ároki-fórás : Ér-árki-fórás F. Iható vizű bödönforrás a Rét-széli-árokban. A bolgár kertész napszámosai ide jártak vízért. 631. Rét-széli-árok Á, r. 632. Bulgár-fődek : Malom-szër S, sz, k. A préposttól bérelte Karaivanov Antal bolgárkertész. Malom is volt itt a Séden. 633. Kádártai téesz ut Út. A régi országutat köti össze a majorral. 634. Falu-sédi hid Fahíd 635. Murvás ut : Murvás téesz ut : Téesz tagut : Téesz murvás ut Út. A Téeszmajortól a Hajmáskéri-hármashatárig megy. 636. Vitéz-telkek : Hathódaki-Vitéz-telkek S, sz, l. A veszprémiek kaptak itt vitézi telkeket. 637. Hathódaki, -ba : Hathódaki-dülő : Hathódoki, -ba S, sz, r, l. A káptalané volt. Ma a tsz-é. Ide tartozik: 638–9. 638. Hathódaki-legelő : Hathódaki-legellő S, l, mlen. Itt legeltek a káptalan birkái, marhái. 639. Hathódaki-szántó : Hathódoki-szántó S, sz 640. Nagy-Gindër : Kilencesi-Gindër : Kilencesi-Nagy-Gindër Mf. A Kilences-tó zsombékos, feneketlen forráskútja. Állatok estek bele. A monda szerint a Ginderbe rejtették a török elől a harangokat. 641. Kilences, -hő Tó. Nádas, ginderes, csuhés. 642. Hetes, -hő Tó 643. Kallók, -hó : Kettős kalló Volt É. Kallómalmok helye a Séden. 644. Zsilip, -hő : Nagy zsilip. A Halastó vízellátását szabályozó zsilip a 3-as tónál. 645. Faragóműhel É. Szabó József halász romos halastói műhelye. Fafaragó volt, itt faragott. 646. Hid : Halastói hid Híd 647. Malom, -hó : Préposti malom : Prépost malom : Közös malom [K1. Oronyos malom] Volt É. A múlt század elején épült, prépostsági vízimalom volt. 648. Halász-ház É. Romos. 649. Malom-séd : Malom-viz Vf. A Sédről leágazó malomárok. 650. Zuggó, -hó Vf. Vízörvény a malomvíz és a Séd találkozásánál. 651. Régi Séd-hid Híd. A Séd szabályozása óta a víz az új híd alatt folyik. 652. Füzfák köze S, sz, r 653. Nagy-rét : Nagy-rét-szé [K2. Nagyréti d] Hr, S, r. 

Ide tartozik: 652., 668–70. 654. Pap-rét S, r. A katolikus és a református pap illetménye volt. 655. Prépost, -ra : Préposti, -ra : Téesz-tábla [K2. Préposti] Hr, Men, sz, r. Őskori cserepek, bronzkori töredékek és néhány XIV–XVI. századi cserép került innen a Bakony Múzeumba. Ide tartozik: 656–9., 674–8. 656. Baktërházi átjáró Úr. Vasút – út kereszteződés. 657. Baktërház Volt É. Vasúti őrház. 658. Baktërházi-kut Kút. A 657.-hez tartozott. 659. Hajmáskéri-határszé Mf, vizenyős, nádas, kaszáló 660. Hathódaki-kut : Füzes-kut Volt Kút 661. Hathódaki-delellő : Hathódaki-déllő Mf, mlen. Posványos, a jutasi disznók delelőhelye volt. 662. Kádártai-hármashatár S, r. Kádárta, Veszprém és Gyulafirátót határa találkozik itt. 663. Nagy-viz : Veszprémi-Séd : Séd, -re : Séd-foló : n. Groszvosszə ’Großwasser’ [K1. Séd Bach K2. Séd pa] Vf 664. Uj Séd-hid Híd. A Séd új medre fölött épült betonhíd. 665. Sziget, -re : Szigeti-rét Mf, r. A Séd és a Malom-árok köze. 666. Árokszéli-rét : Malom-szél S, r 667. Ēső hid Híd. A megszüntetett régi Sédmeder hídja. 668. Nagy hid Híd. A Séd új hídja. 669. Alá-dülő S, sz 670. Öntöző szivattyugép. A téesz építtette a Séd mellett. Nem használják. 671. Rëkeszi-rét : Rëkesztő, -re [K2. Rekeszi r] Hr, S, sz. Rekesztő árkok fogják fel az Eresztvényből 
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lezúduló vizet. Ide tartozik: 672–3. 672. Ēső-Sóska-árok : Kis-vőgyi-Sóska-árok Vízlevezető 673. Második-Sóska-árok : Eresztvényi-Sóska-árok Vízlevezető 674. Préposti-rét S, r 675. Rezgő hid : Vasuti Séd-hid Híd. A környék is rezgett, amikor átment rajta a vonat. 676. Kü ajjai fórás F 677. Kü ajja : Küek ajja : Kü ajjai rétek S, r. A kádártai Nagy-mező dolomit sziklái alatt vannak. Innen a neve. 678. Hajmáskéri hármashatár Mf, r. Hajmáskér, Gyulafirátót és Kádárta határainak találkozási pontja.

K1: 1857., P: 1864., K2: 1927., Hnt: 1973.

Gyűjtötte: Hadnagy László múzeumigazgató. – Adatközlők: Cziráki Lajos 71, Epinger Ferencné 83., Hadnagy József 90, Márton János 83, Olasz Károly 90, Varga István 46, Viszt József 70, Viszt Józsefné 66 é.
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